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Predmluva

Nejdrive ze vSeho bychom Vam radi podékovali za Vasi dlvéru vyjadienou vybérem
jednoho z nasich invalidnich vozika.

Invalidni voziky Vermeiren jsou vysledkem mnohaletého vyzkumu a zkusSenosti. BEhem vyvoje byl
kladen dlraz predevsim na snadné a praktické pouZiti invalidniho voziku.

Ocekavana zivotnost invalidniho voziku je 8 let a je silné ovlivnéna poskytovanou péci a udrzbou
voziku.

Tento navod k obsluze Vas sezndmi s provozem tohoto invalidniho voziku.
Dodrzovani uzivatelskych instrukci a pokynt k udrzbé je nezbytnou soucasti zarucnich podminek.

Tento ndvod obsahuje nejnovéjsi verzi produktu. Spole¢nost Vermeiren si vyhrazuje pravo na
zmény bez povinnosti prizpUsobit ¢i vyménit pfedchozi dodané modely.

Pokud mate jakékoliv otazky, obratte se prosim na Vaseho specializovaného prodejce.
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1  Popis produktu

1.1 Urceni produktu

Invalidni vozik je urcen pro jedince s potizemi s chiizi nebo s nemoznosti chlize.
Invalidni vozik je urcen pro presun 1 osoby.

Invalidni vozik je vhodny pro vnitini i venkovni poutziti.
UZivatel mlze invalidni vozik pohanét sdm nebo jej mize tladit asistent.

RGzné typy montazZe a prislusenstvi a modularni konstrukce umoznuji plné vyuZiti osobami s
nasledujicimi postizenimi:

paralyza

ztrata koncetin (amputace dolni koncetiny)

vada nebo deformace koncetin

ztuhlé nebo poskozené klouby

srdecni selhdni a Spatny krevni obéh

naruseni rovnovahy

kachexie (svalova slabost)

a také osobami s pokrocilym vékem.

Pfi stanoveni individualnich pozadavk( berte v Uvahu nasledujici:

velikost téla a hmotnost (max. 170 kg)
fyzicky a psychicky stav

podminky obydli

Zivotni prostredi

Invalidni vozik by se mél pouZivat pouze na povrchu, kde se mohou vSechny ¢tyfi kola dotykat
zemé, a kde je kontakt dostatecny pro rovnomérné pohanéni kol.

Doporucujeme si vyzkouset pouZivani na nerovném povrchu (dlazebni kostky, atd.), ve svahu, v
zatackach a vyzkouset si prekonavani prekazek (obrubniky, apod.).

Invalidni vozik by se nemél pouZzivat jako Zebfik, ani pro pfepravu tézkych ¢i horkych pfedmét(.
PFi pouzivani na rohozich, kobercich i volné podlahové krytiné hrozi poskozeni této krytiny.
Pouzivejte pouze schvalena pfislusenstvi od spolecnosti Vermeiren.

Vyrobce neni odpovédny za skodu zplsobenou nedostateénym nebo nespravnym servisem nebo
nedodrZzovanim pokyn( uvedenych v tomto manualu.

Dodrzovani pokyn( tykajicich se uZivatele a Udrzby jsou v ramci zarucnich podminek

zdsadni.
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1.2 Technické udaje

Technické Udaje nize jsou platné pro invalidni vozik ve standardnim nastaveni.
Pokud se pouzivaji stupacky/loketni opérky nebo dalsi prislusenstvi, tabulkové hodnoty se zméni.

Znacka Vermeiren
Adresa Vermeirenplein 1/15, B-2920 Kalmthout
Typ Manuadlni invalidni vozik
Model V100 XL
Maximalni hmotnost uZivatele 170 kg

Popis Rozméry
Uginna sitka sedadla 530 mm 560 mm 600 mm
Celkova sitka (zavisi na Sifce sedadla) 740 mm 770 mm 810 mm

Popis Rozméry - minimalni Rozméry - maximalni
Celkova délka se stupackami 1060 mm
Délka pri slozeni 1050 m
Sitka pfi slozeni 385 mm
Vyska pfi sloZeni 820 mm 1000 mm
Celkova hmotnost 21,04 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 13,7 kg
Hmotnosti dild, které Ize demontovat Ci Stupacky: 1,75 kg;
odebrat Loketni opérky: 1,80 kg; Zadni kola: 4,05 kg
Staticka stabilita z kopce 7°
Staticka stabilita do kopce 9°
Statickd boc¢ni stabilita 18°
PFekondvani prekazek 60 mm
Uhel roviny sedadla 0° 10°
U¢innd hloubka sedadla 490 mm
Vyska povrchu sedadla na prednim okraji 440 mm 530 mm
Uhel zddové opérky 0° 10°
Vyska zadové opérky 400 mm
Vzdalenost mezi stupackami a sedadlem 430 mm
Uhel mezi sedadlem a stupackami 5° 25°
Vzdalenost mezi podruckami a sedadlem 220 mm 240 mm
Pfedni poloha konstrukce podrucek 410 mm
Priimér pohanéci obruce 535 mm
Horizontdlni poloha osy kol (odchylka) -40 mm ‘ 34 mm
Minimalni polomér zataceni 1620 mm
Prdmér zadnich kol Krypton PU 22" ‘ 24"
Tlak pneumatik, zadni (hnaci) kola Max. 3,5 bar
Prdmeér fidicich kol Krypton PU 200 mm
Tlak pneumatik, fidici kola Max. 2,5 bar
Teplota pfi skladovani a pouzivani +5°C +41°C
Vlhkost pfi skladovani a pouzivani 30% 70%

Pravo na technické zmény vyhrazeno. Tolerované odchylky + 15 mm / 1,5 kg / °

Tabulka 1: Technické udaje
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Invalidni vozik vyhovuje poZzadavkim uvedenych v norméch:
ISO 7176-8: Pozadavky a zkuSebni metody na statickou Unosnost, razovou pevnost a
Unavovou pevnost.

ISO 7176-16: Odolnost ¢alounénych dild vici vzniceni.

1.3 Nadkres

1 = Podrucky

2 = Loketni opérky
3 = Stupacky

4 = Brzdy

5 = Ridici kola (predni kola)
6 = Hnaci kola (zadni kola)

7 = Sedadlo

8 = Zadova opérka

9 = Ochrannd gumova krytka
10 = K¥iz

11 = Madla

12 =Tla¢na ty¢
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1.4 Prislusenstvi

Pro V100 XL jsou dostupna nasledujici pfislusenstvi:
e Pfedni panevni pds (B20) pro montaz na ram zadové opérky (viz odpovidajici ndvod k
obsluze).
e Zafizeni proti preklopeni (B78) pro montdaz na spodni ¢ast rdmu (viz odpovidajici navod k
obsluze).
1.5 Umisténi identifikacniho Stitku

1 =Logo Vermeiren

2 = Crash testy neprovedeny
3 = Identifikacni Stitek

4 = Nazev Vermeiren

1.6 Vysvétlivky symbolii

Maximalni nosnost

@ Pouziti venku i uvnitf

‘ Ze svahu
‘ Do svahu

C € Shoda CE
Crash testy neprovedeny

2  Pouziti
Tato kapitola popisuje kazdodenni pouZiti.

Tyto pokyny jsou urceny pro uzivatele a specializovaného prodejce.

Invalidni vozik je od Vaseho specializovaného prodejce doddvan kompletné sestaveny. Pokyny pro
specializovaného prodejce k sestaveni invalidniho voziku jsou uvedeny v kapitole 3.

2.1 Prendseniinvalidniho voziku
Nejlepsi zplisob pro pfendseni invalidniho voziku je vyuZit kola a vozik vézt.

Pokud to neni mozné (napf. v pfipadé sejmuti zadnich kol pro prfepravu v automobilu), pevné uchopte
ram v predni ¢asti a madla. Pro uchopeni invalidniho voziku nepouzZivejte loketni opérky ani kola.
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2.2 Montaz zadnich kol

Uchopte zadni kolo a stisknéte tlaéitko (1).

Drzte tlacitko stisknuté a nasadte zadni kolo na
osu, dokud se nezastavi.

3. Uvolnéte tladitko.

4. Zkontrolujte bezpecné uchyceni kola.

2.3 Rozkladani invalidniho voziku

VYSTRAHA: Riziko sevieni — udrzujte prsty mimo pohyblivé &asti invalidniho voziku.
Postavte se za invalidni vozik.

Pomoci madel rozevrete invalidni vozik do maximalni mozné polohy.
Postavte se pred invalidni vozik.

Zatlacte obé sedaci trubky rdmu dold aZ do fixni polohy.

Upevnéte tlacnou ty¢ k pravému ru¢nimu madlu (zezadu invalidniho voziku)

arwnpRE

2.4 MontadzZ a demontdz tlacné tyce

Postup montaze tlacné tyce:

1. Uchytte tla¢nou ty¢ pomoci hvézdicového
Sroubu k levému madlu.

2. Dejte tlacnou ty¢ do vodorovné
polohy smérem doprava.

3. Uchytte sponu (1) k pravému madlu (2). Pokud
to jde téZko, je mozné, Ze je tlac¢nad tycC prilis
dlouha. Umistéte tla¢nou ty¢ na levé madlo s
hvézdicovym $roubem v otvoru (2).

Postup sejmuti tlacné tyce:

1. Uvolnéte hvézdicovy Sroub na pravém
madl|u.

2. Sundejte sponu (1) z pravého madla (2).
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2.5 Montdz a demontdZ podnoZek

Postup montaze podnozek:

1. Podrite stupacky pricné z vnéjsi strany
ramu invalidniho voziku a vloZte ¢epicku
trubice (1) do ramu.

2.  Otocte stupacky smérem dovnitf, dokud
nezacvaknou.

3.  Sklopte stupacky smérem dol(i aZ do (3)
uzamknuti spony pfes pero (4)

Postup demontaze podnozek:

1. Uvolnéte sponu (3) z pera (4).

2.  Odklopte stupacky smérem
nahoru.

3. Vytahnéte drzadlo (2).

4.  Vytocte stupacky do vnéjsi strany od
invalidniho voziku, dokud se neuvolni z
vodiciho prvku.

5.  Vytdhnéte stupacky z rdmu (1).

2.6 Ovladani brzd

VAROVANI: Brzdy neslouzi ke zpomalovani pohybu invalidniho voziku — brzdy pouzivejte
pouze pro zabranéni pred nezadoucimi pohyby invalidniho voziku.
VAROVANI: Spravnou funkci brzd ovliviiuje opotfebeni a
znecisténi kol (voda, olej, blato, ...) — pfed kazdym pouzitim zkontrolujte stav kol.
VAROVANI: Brzdy jsou nastavitelné a mohou se opotiebovat - pred kazdym pouzitim zkontrolujte
stav brzd.

Pouziti brzd:
1. Zatlacte brzdové packy smérem vpred aZz do zfetelného zacvaknuti.

VYSTRAHA: Nebezpeéi nezddouciho pohybu — pfed uvolnénim brzd se ujistéte, Ze se invalidni
vozik nachazi na horizontalnim povrchu. Nikdy neuvoliiujte obé brzdy soucasné.
Postup uvolnéni brzd:

1. Uvolnéte jednu brzdu zatahnutim packy smérem dozadu.
2. Rukou podrzte pohanéci obruc odbrzdéného kola.
3. Uvolnéte druhou brzdu zatdhnutim packy smérem dozadu.
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2.7 Montdz a demontadz loketnich opérek
Loketni opérky invalidniho voziku pfipevnéte podle nasledujicich pokyn(.

VYSTRAHA: Nebezpedi sevieni — udriujte prsty, prezky a odévy mimo spodni stranu loketni

1. Vsunte zadni trubici loketni opérky do ramu
voziku (1).

2. Ujistéte se, Ze loketni opérka zacvakne do
uzamykaciho mechanizmu.

3. Sklopte opérku smérem dopredu.

4. Zacvaknéte predni trubici loketni opérky do
ramu voziku (2).

1. Stisknéte packu (2) a zatdhnéte za predni ¢ast
opérky nahoru.
2. Odklopte opérku smérem dozadu.
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3. Pro sejmuti loketni opérky stisknéte tladitko (3) a vytdhnéte zadni ¢ast loketni
opérky z ramu voziku (4).

2.8 Presun pacienta do a z invalidniho voziku

VYSTRAHA: Pokud nemuzete vykonat bezpecény presun sami, pozadejte nékoho o pomoc.

VYSTRAHA: Nebezpeéi preklopeni invalidniho voziku — nestoupejte na stupacky.

1. Umistéte invalidni vozik co nejblize k Zidli, gauci
nebo posteli, ze které/na kterou ma pacient
nasednout.

2. Ovérte, Ze jsou obé brzdy invalidniho voziku
zajiSténé.

3. Odklopte stupacky smérem nahoru, aby
se na né nedalo naslapnout.

4. Pokud presun probihd na boku invalidniho
voziku, odklopte loketni opérku na dané strané
smérem nahoru. (viz kapitola 2.7)

5. Provedte pfesun na/z invalidniho
voziku.

2.9 Sprdvnd poloha invalidniho voziku
Doporuceni pro komfortni pouzivani invalidniho voziku:

e Dejte sva zada co nejblize k zddové opérce.
o Ujistéte se, Ze mate horni ¢ast nohou v horizontalni poloze — v pfipadé potfeby upravte
délku podnozek. (viz kapitola 3.5)

2.10 Jizda v invalidnim voziku

VAROVANI: Nebezpeti sevieni — predchazejte zachyceni prsti do vypletu kola.

VAROVANI: Nebezpeti sevieni — opatrné projizdéjte ziZzenymi prostory (napf. dveie).

VAROVANI: Nebezpeti popaleni — bud'te opatrni pfi jizdé v teplém nebo studeném prostredi
(slunce, extrémni chlad, sauna, atd.) po delsi ¢as a pFi dotyku — povrchy pfijimaji okolni
teplotu.
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1. Uvolnéte brzdy.

N

Uchopte obé pohanéci obruce v jejich nejvyssi poloze.
3. Naklorte se vpred a zatlacte pohanécimi obru¢emi smérem vpred az do
natazenych paZi.
4. Houpejte pazemi dozadu smérem k horni strané pohanécich obruci a pohyb opakujte.

2.11 Pohyb ve svahu

VAROVANI: Kontrolujte svoji rychlost — ve svahu se pohybujte co nejpomaleji.

VAROVANI: Berte na védomi schopnosti vaseho asistenta — pokud va$ asistent neni dostate¢né
zdatny pro ovladani invalidniho voziku, aktivujte brzdy.

VAROVANI: Nebezpeti preklopeni — nakloiite se vpied pro presunuti té7isté dopredu za ucelem
ziskani lepsi stability.

1. Méjte zapnuty bezpecnostni pas, pokud je k dispozici u
invalidniho voziku.

2. Nejezdéte pfilis vysoko do svahu. Maximalni sklony svahu
(nahoru a dolt) jsou uvedeny v tabulce 1.

3.  Pfijizdé ve svahu poZadejte o pomoc asistenta.

4. Naklonte se vpred pro presunuti tézisté dopredu.

2.12 Prekonavadni schodii ¢i obrubnikii

2.12.1 Jizda z obrubniku nebo ze schodu dolt

Sjizdéni nizkych obrubniki Ize provést popredu. Ujistéte se, Ze se stupacky nedotknou zemé.

. Zkuseny uzivatel mlze prekondavat malé schody nebo obrubniky sam.
VAROVANI: Nebezpeti preklopeni — pokud s vasim invalidnim
,] vozikem nemate dostatecné zkusenosti, pozadejte o pomoc
\ asistenta.
o 1. Preneste téZisté na zadni kola pro sniZeni zatéZze na prednich
= kolech.

2. Sjedte z obrubniku. Vyssi obrubniky mizZete prekonat popredu
s pomoci asistenta:

1. Pozadejte asistenta, aby invalidni vozik naklonil mirné dozadu.
2. Sjedte z obrubniku po zadnich kolech.
3. Postavte invalidni vozik zpét na Ctyfti kola.
. Zkuseny uZivatel mGze vyssi obrubniky prekonavat sam.
> - Nejlépe to jde pozadu.
‘ 1. Otocte invalidni vozik zadnimi koly smérem k obrubniku.

Naklonte se vpred pro presunuti tézisté dopredu.

-

2
3.  Priblizte se s vozikem k obrubniku.
4

Pomoci pohanécich obruci kontrolované sjedte invalidnim
vozikem z obrubniku.
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2.12.2

Jizda do schodu nebo na obrubnik.

Postup jizdy do schodu nebo na obrubnik s pomoci asistenta:

1.
2.

»

Ujistéte se, aby se stupacky nedotkly obrubniku.

Pozadejte asistenta, aby naklonil invalidni vozik smérem
vzad, tak akorat, aby predni kola mohla najet na obrubnik.
Naklorite se dozadu pro presunuti téZisté nad zadni kola.
Najedte prednimi koly na obrubnik.

Najedte zadnimi koly invalidniho voziku na obrubnik.

Na vyssi obrubniky se najizdi pozadu:

1.

2.
3.
4

Otocte invalidni vozik zadnimi koly smérem k obrubniku.

Naklornte se dozadu pro presunuti tézisté nad zadni kola.

Pozadejte asistenta, aby s invalidnim vozikem najel na obrubnik.

Vratte se do bézné polohy na invalidnim voziku.

Zkuseny uzivatel mlze obrubniky prekondvat sam:

VAROVANI: Nebezpeti preklopeni — pokud s vadim invalidnim vozikem nemate dostateéné

\3
ye

2.12.3

3.

N 6.

zkuSenosti, pozadejte o pomoc asistenta.
1.

9
= ,‘ 2.

-

Prijedte k obrubniku.
Ujistéte se, ze se stupacky nedotknou obrubniku.
Naklorite se vzad a drzte rovnovahu na zadnich kolech.

Najedte prednimi koly na obrubnik.
Naklorite se vpred pro ziskani vétsi stability.
Najedte zadnimi koly na obrubnik.

Po schodech

K jizdé po schodech s invalidnim vozikem se vztahuji nasledujici pravidla:
VAROVANI: Nebezpeti preklopeni — pfi jizdé po schodech se vyZaduji vidy 2 asistenti.

ook whPE

Sundejte podnozky.

Jeden asistent nakloni invalidni vozik mirné dozadu.

Druhy asistent uchopi predni ¢ast rdmu.

Budte klidni, vyvarujte se nahlym pohybim a své ruce méjte uvnitt voziku.

Po schodech jedte po zadnich kolech voziku.

Po zdolani schodli opét nasadte podnozky.
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2.13 Skladani invalidniho voziku

VYSTRAHA: Nebezpeéi sevieni — neumistujte prsty mezi komponenty invalidniho voziku.

1. SloZte nebo sundejte stupacky (viz kapitola 2.5).
2. Odklopte tlacnou ty¢ od pravého madla (zezadu invalidniho voziku).
3. Uchopte sedadlo za predni a zadni ¢ast a vytadhnéte jej.

2.14 Sejmuti kol

Pro usnadnéni prepravy invalidniho voziku Ize sejmout zadni kola:

1. Ujistéte se, Ze jsou brzdy deaktivované.

2. Polozte invalidni vozik na bok tam, kde
chcete sejmout kolo.

3. Stisknéte tlacitko (1) ve stfedu osy kola.

4. Vytahnéte kolo z ramu.

2.15 Preprava v auté

NEBEZPECIi: Nebezpeéi zranéni — invalidni vozik neni vhodny pro pouiiti jako sedadlo v
motorovém vozidle.
VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — dohlédnéte na to, aby byl invalidni vozik fadné uchycen, aby
se predeslo zranéni cestujicich pfi nehodé ¢i nahlém zabrzdéni.
VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — pro zabezpeéeni invalidniho voziku a cestujiciho NIKDY
nepouzivejte stejny bezpecnostni pas.
Invalidni vozik nikdy nepouzivejte jako sedadlo v automobilu nebo jiném vozidle. Invalidni vozik
musi byt oznacen nasledujicim symbolem.
XO)
D

()

Pro pfepravu invalidniho voziku v automobilu postupujte nasledovné:

1. Sundejte podnozky a pfislusenstvi.

2. Bezpecné uloZte podnoZky a pfislusenstvi.

3. Pokud je to moZné, slozte invalidni vozik a sundejte kola.

4. Umistéte vozik do zavazadlového prostoru.

5. Pokud prostor pro cestujici a invalidni vozik NEN{ oddéleny, upevnéte ram voziku

bezpecné k vozidlu. MliZete pouZit bezpecnostni pasy vozidla.

Strana



)

3 Instalace a nastaveni

Pokyny v této kapitole jsou urcené pro specializované prodejce.

Nastaveni voziku Vermeiren V100 XL bylo navrzeno s minimalnim mnoZstvim
nahradnich dilG. Neni tedy nutné skladovat ndhradni dily navic.

Pro nalezeni blizkého servisniho stfediska nebo specializovaného prodejce kontaktujte nejblizsi

pobocku Vermeiren. Seznam pobocek Vermeiren je uveden na posledni strané tohoto navodu.

VAROVANI: Riziko nebezpeéného nastaveni — fid'te se pouze nastavenimi uvedenymi v tomto
navodu.

VAROVANI: Variace povolenych nastaveni méze zménit stabilitu vaseho invalidniho voziku
(naklonéni dozadu nebo do boku).

3.1 Nadstroje

Pro nastaveni invalidniho voziku jsou vyZadovany ndsledujici nastroje.
e Sada maticovych klicli ve velikostech 7 az 22
e Sadaimbusovych kli¢l ve velikostech 3 az 8
e Sroubovaky ve velikostech 4 a 5
e Kfizovy Sroubovak

3.2 Zplsob doruceni

Baleni s invalidnim vozikem Vermeiren V100 XL obsahuje:
e 1rdm s loketnimi opérkami, zadnimi a prfednimi koly (standardni dodavka
e vyska sedadla: 500 mm, naklon sedadla: 5°)
e 1 stupacky
e Nastroje
e Navod k obsluze
e  Pfislusenstvi

3.3 Nastaveni vysky a ndklonu sedadla

Sedadlo invalidniho voziku Vermeiren V100 XL je nastavitelné vyskové ve 4 polohach a thlové v 5
polohach (0°-2,5°-5°-7,5°- 10°) zménou polohy kol. Kazdé vysce a Uhlu (ndklonu) odpovida razné
nastaveni prednich a zadnich kol.

Shrnuti rGznych vysek sedadla se standardnim sklonem sedadla 5° je uvedeno v tabulce nize.

Vyska sedadla Zadni kola Predni kola
Poloha desticky osy © Pouzdro ®viici krytu
dfiku kole¢ka ©
440 mm (4) Nad (1) Nad
470 mm (1) Pod (1) Pod
500 mm (3) Pod (2) Pod
(standardni)
530 mm (5) Pod (3) Pod

Tabulka 2: Vysky sedadla pri ndklonu sedadla 5°
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Predni kolo

Desticka osy zadnich kol

Vyska sedadla 530 mm
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Postup zmény vysky sedadla:

1.
2.
3.

© No g &

10.

11.

Sundejte zadni kola (viz kapitola 2.14).
Odsroubujte pouzdro osy zadnich kol z desti¢ky osy ©.

VloZte pouzdro osy do spravného otvoru desticky osy, viz Tabulka 2 a pfedchozi
obrdzky.

Zkontrolujte, zda je pouzdro osy dobfe utazené.

Uvolnéte oto¢né osy B prednich kol.

Umistéte predni kolecka do spravného otvoru predni vidlice (tabulka 2).

Umistéte pouzdro podle tabulky 2.

Nainstalujte oto¢né osy @ prednich kol a utdhnéte je. Zkontrolujte pnuti otoéné osy @,

aby se otacela hladce, ale nesmi mit vali.

Nasadte zadni kola.

Pokud jsou otocné osy prednich kol instalované spravné, jsou kolmo v{ci zemi. Toto
zkontrolujte.

Nastavte brzdy podle kapitoly 3.4.

U dalSich kombinaci uhlu a vysky sedadla pouzijte vySe uvedeny postup pro nastaveni predni
vidlice a desticky osy do sprdvné kombinace poloh.

Pokud nenajdete tu spravnou kombinaci, mizZete vidy kontaktovat spolecnost Vermeiren.
Zkontrolujte, zda jsou otoc¢né osy kolmé vici zemi. Pokud je to nezbytné, podle postupu nize
nastavte kryt driku kolecka:

1.
2.
3.

Uvolnéte 3 Srouby pomoci imbusového klice vel. 5.
Nastavte kryt dfiku kolecka do poZzadovaného uhlu.
Utahnéte 3 Srouby.

«— /
N 3 Ukazatel 5 poloh
S naklonu (trojuhelnik)
Kryt
d¥iku
T~ kolecka
/ ———
¥ - @ ;
)
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3.4 Nastaveni brzd

VAROVANI: Nebezpeéi zranéni — brzdy mGze nastavit pouze vas specializovany prodejce.

Pfi nastaveni brzd dodrzujte nasledujici pravidla:

1. Nainstalujte kola podle kapitoly 2.2.

2. Odpojte brzdy zatdhnutim za packu (1)
smérem dozadu.

3. Uvolnéte Srouby (2), aby brzdovy
— mechanizmus mohl klouzat po vodici listé
(3).

4. Posufite brzdovy mechanizmus po vodici lité (3)
do pozadované polohy.

5. Utdhnéte srouby (2).

6. Ovérte spravnou funkci brzd.

7. Pokud je to nezbytné, zopakujte vyse uvedené
kroky az do spravného nastaveni brzd.

3.5 Nastaveni podnoZek

3.5.1 Délka podnozek

VYSTRAHA: Nebezpeéi poskozeni — zajistéte, aby se podnozky nedotykaly zemé&. Udriujte
minimalni vzdalenost 60 mm nad zemi.

Postup nastaveni délky podnozZek:

1. Uvolnéte $roub (1) (na zadni strané
podnozek).
2. Nastavte pozadovanou délku podnozek.

3. R&dné utdhnéte (1) $roub.

Maximalni
nastaveni délky
podnoiek je na
trubici oznaceno
trojuhelnikem.
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3.5.2 Nastaveni uhlu stupacek

Postup nastaveni uhlu stupacek:

1. Uvolnéte $roub (1).

2. Nastavte trubici (2) do pozadovaného thlu. Carky oznacuji Ghel naklonéni (80°-85°-90°-
95°-100°) (3).

3. Utdhnéte Sroub (1).

3.6  Nastaveni podrucek

U podrucek vaseho invalidniho voziku Ize nastavit vyska a hloubka. Vysku podrucek lze nastavit ve 3
polohach.
Vyska podrucky Pocet blokt Pocet blokli mezi

nad sedadlem pod trubici trubici a podruckami
220 mm (standardni) 2 1
230 mm 1 2
240 mm 0 3

Tabulka 3: Vyska podrucky

Hloubka podrucky Ize nastavit ve 3 polohach.

Hloubka podrucky Pouzité otvory

Stfedni poloha Zadni a stfedni
Stfedni poloha (standardni) Otvor2 a4
Zadni poloha Pfedni a stredni

Tabulka 4: Hloubka podrucky
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Postup nastaveni vysky a hloubky podrucky:

1. Odstrante oba Srouby pod podruckou.

2. Umistéte spravny pocet blokd pod a nad trubice, viz tabulka 3.

3. Nainstalujte podrucku s pozadovanymi otvory za Ucelem nastaveni hloubky.
4  Udrzba

Ocekévana Zivotnost tohoto invalidniho voziku je 8 let. Zivotnost invalidniho voziku je
ovlivnéna jeho pouzivanim, skladovanim, pravidelnou udrzbou, servisem a ¢isténim.

4.1 Pravidelna udrzba

Udrzbové prace pro zajisténi dobrého stavu invalidniho voziku Vermeiren jsou uvedeny nize:

e Pfed kazdou jizdou
= Zkontrolujte pneumatiky a ocistéte je. Pokud je to nezbytné, vymeérite
pneumatiku.
=  Zkontrolujte dotaZzenost Sroubu.
= Zkontrolujte brzdy a v pfipadé potreby je nastavte.
=  Zkontrolujte invalidni vozik (Cistota, praskliny, poskozeni dil(l...) a vycistéte jej.
Pokud je to nutné, obnovte ochranny lak.

e Kazdych 8 tydn(: kontrola a mazani ¢i nastaveni
= Loketni opérky
= Stupacky
=  Brzdovd packa
= QOsy kol

e Kazdych 6 mésicli nebo s kazdym novym uzivatelem
= Celkova kontrola
= Dezinfekce
=  Pfedni kola, pfipadné vycistéte loZiska

Na konci tohoto navodu k obsluze mate k dispozici plan udrzby.

Opravu a montdz nahradnich dil( u vaseho invalidniho voziku m(ize provést pouze specializovany
prodejce.

Je mozné instalovat pouze origindlni nahradni dily Vermeiren.

4.2  Preprava a skladovdni

PFi prepravé a skladovani invalidniho voziku dodrzujte nasledujici pokyny:
e Uchovavejte na suchém misté (mezi +5 °C a +41 °C).
e Relativni vihkost vzduchu by méla byt mezi 30 % a 70 %.

e Invalidni vozik dostatecné zakryjte nebo zabalte pro ochranu pred korozi a cizimi
télesy. (napft. slana voda, mofsky vzduch, pisek, prach).

e Vsechny oddélené ¢asti uskladnéte spolecné na jednom misté (nebo je v pripadé
nutnosti oznacte), aby nedoslo k zaméné s jinymi produkty pfi opétovné montazi.

e Soucasti musi byt uskladnény bez vystaveni napéti (neumistujte tézké predméty na invalidni
vozik, nesvirejte jej,...).
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4.3 Péce

4.3.1 Plast

Pri Cisténi plasté postupujte nasledovné:
= Plasté Cistéte pomoci hadfiku navlihéeného v teplé vodé. Plasté nenamdcejte.
=  Pro CiSténi houzevnatych necistot pouzijte jemny Cistici prostredek.
= Skvrny Ize odstranit pomoci houbi¢ky nebo jemného kartacku.
= NepouZivejte silné Cistici prostfedky jako rozpoustédla a nepouZivejte tvrdé kartacky.
= K Cisténi nikdy nepouZivejte paru a/nebo vysokotlaké Cistice.

4.3.2 Plastové casti

Plastové casti invalidniho voziku Cistéte Cisticimi pfipravky na plasty. PouZivejte pouze mékky
kartacek nebo mékkou houbu.

Mezi plastové casti patfi napriklad podrucky, stupacky, madla, pneumatiky.

4.3.3 Povrchova Uprava

Vysoce kvalitni povrchova Uprava zarucuje optimalni ochranu pred korozi. Pokud dojde k
poskozeni vnéjsi povrchové Upravy poskrabanim nebo jinym zplsobem, obratte se na Vaseho
specializovaného prodejce pro opravu postizené ¢asti.

Pro Cisténi pouzivejte pouze teplou vodu a bézné domaci Cistici prostfedky a jemné kartacky a
tkaniny. Ujistéte se, Ze voda nepronikne to trubek.

Pozinkované casti zpocatku Cistéte pouze pomoci suchého hadriku. Neustupné necistoty
Ize nejlépe odstranit pomoci vhodného komercniho Cistice na pozinkované povrchy.

4.4 Kontrola

V zasadé doporucujeme provést jednu kontrolu za rok a minimalné jednu pred pouzitim. VSechny
nasledujici kontroly musi byt provedeny a zdokumentovany autorizovanou osobou:

e Kontrola ¢3asti rdmu a kloubovych trubic z hlediska deformace, prasklin a narusené
funkce.

e Vizudlni kontrola natéru (riziko koroze v pfipadé naruseni).

e Kontrola spravné funkce kol (volny béh, vyvazené toceni, pevnost osy, pneumatiky, vzorek,
stav obrudi, tlak v pripadé nafukovacich pneumatik, pohyb osy, atd.).

e Kontrola dotaZenosti a usazeni viech Sroub.

e Qvéreni mnoZstvi mazani v kovovych kloubech pohyblivych ¢asti.

e Stav a bezpecnost vodicich prvk( a os fidicich kol.

e Vizudlni kontrola vSech plastovych ¢asti z hlediska prasklin [Amavych mist.

e Kontrola funkce podrucek a podnozek (uzamceni, zatéz, deformace, opotrebeni z dlivodu
zatéze).

e Kontrola funkce dalsich oddélitelnych casti (napfiklad: zatizeni proti preklopeni,
bezpeénostni pas, instalace zad/sedadla, atd.)

e Uplnost baleni p¥i dodéni, je obsazen navod k obsluze?

Pokud byla provedena kontrola vyse uvedenych bod(, zaznamenejte tuto servisni prohlidku v
planu udrzby.
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4.5 Dezinfekce

VAROVANI: Nebezpeéné produkty — dezinfekci mohou pouZivat pouze autorizované osoby.
VAROVANI: Nebezpeéné produkty, maze dojit k podrazdéni pokozky — noste
vhodné ochranné odévy, abyste predesli podrazdéni pokozky. Pfectéte si produktové
informace o dezinfekénim prostredku.

Vsechny ¢asti invalidniho voziku Ize oSetfit pomoci dezinfekéniho prostfedku.

Vsechny kroky dezinfekce rehabilita¢niho zafizeni, jednotlivych komponent nebo jiného

pfislusenstvi musi byt zaznamenany v zaznamech o dezinfekci spolu s nasledujicimi udaji (s
prilozenou dokumentaci o produktu):
Datum Davod Specifikace Latka a Podpis
dezinfekce koncentrace

Tabulka 5: Priklad zdznamu o dezinfekci

Zkratky pouzité ve sloupci 2 (dGvod):

V = Podezfeni na infekci IF = Infekce W = Opakovana dezinfekce | = Kontrola

Prazdna tabulka pro zaznamy o desinfekci je v kapitole 9.

Doporuéené dezinfekéni prostredky pro &isténi (podle seznamu Ustavu Roberta Kocha, RKI) jsou
uvedeny v tabulce nize. Aktualni seznam dezinfekénich prostiedk( RKI je k dispozici na
webovych strankach Ustavu Roberta Kocha (RKI) (www.rki.de).

Utinn l4tka Nazev produktu | Dezinfekce Dezinfekce Dezinfekce vyméska Oblast Vyrobce nebo
p¥i prani povrchu 1 dil sputa nebo stolice + 2 dily zfedéného | plsobeni | dodavatel
(dezinfekce roztoku nebo 1 dil moéi + 1 dil zfredéného
kartacovanim | roztoku
erianinl Sputum Stolice Mo
>z >z >z > g >z
52 52 52 5 4 52
2o L o 2o L °q 2o
> o > i > o > - > o
S x B 3 c v | 53 cJ 535 S J 54 E x| 63
2 e o o O] aal 2 o o Bd oagdPYgo|l aa
2 S 4 2
2 Bl 82 N I B g 2 L d 8928 88
N < LS - N < 0 Qo N LS - N 1] N |0 o
% Hod. % Hod. % Hod. % | Hod. % | Hod.
Amocid 1 12 5 6 5 4 5 6 5 2 A Lysoform
Fenol nebo - —
.. Gevisol 0,5 12 5 4 5 4 5 6 5 2 A Schiillke&Mayr
derivét fenolu
Helipur 6 4 6 4 6 6 6 2 A B. Braun
m-kresolovy 1 12 5 4 A
mydlovy roztok
(DAB 6)
Fenol 1 12 3 2 A
. o Chloramin-T 1,5 12 2,5 2 5 4 A1B
Chlér, organické
nebo anorganické DAB 9
! . Clorina 1,5 12 2,5 2 5 4 AB_ | Lysoform
lathy s aktivnim 1 chiorol 2| 1w 3 2| s 4 AB | Lysof
2 richloro 1 ysoform
Slouteni Apesin AP1002 4 4 AB Tana
R PROFESSIONAL
Dismozon pur2 4 1 AB Bode Chemie
Perform: 3 4 AB Schiilke&Mayr
Wofesteril 2 4 AB Kesla Pharma
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Geinn I4tka Nazev produktu | Dezinfekce Dezinfekce Dezinfekce vyméska Oblast Vyrobce nebo
pFi prani povrchu 1 dil sputa nebo stolice + 2 dily zfedéného | pisobeni | dodavatel
(dezinfekce roztoku nebo 1 dil modi + 1 dil zfedéného
kartaéovanim | roztoku
[stiranim) Sputum Stolice Moc
3 2o | . 2 e . 2o | 2 g 2 e
S| B2| Ex |88 EJ B2| 24 BYEx B4
U N v o U N v o Q w o Q N v q o N w o
e Ss| §2|.8s8 § S8 59,888 28[.8s
% Hod % Hod. % Hod. % | Hod. % Hod
Formaldehyd Aldésan 2000 4 4 AB Lyst?form
gy Antifect FD 10 4 AB Schilke&Mayr
a/nebo jiné
derivaty Antisepticasur 6 AB Antiseptica
aldehydu facedisinfecti
on7
Apesin AP30 5 4 A Tana
PROFESSIONAL
Bacillocids 6 4 AB Bode Chemie
pecial
Buraton 10F 3 4 AB Schiilke&Mayr
Desomed A 3 6 AB Desomed
2000
Nemocni¢ni 8 6 AB Dreiturm
dezinfekéni
pfipravek
Desomed 7 4 AB Desomed
Perfekt
Formaldehydov 1,5 12 3 4 AB
y roztok (DAB
10), (formalin)
Incidin Perfekt 1 12 3 4 AB Ecolab
Incidin Plus 8 6 A Ecolab
Kohrsolin 2 12 3 4 AB Bode Chemie
Lysoform 4 12 5) 6 AB Lysoform
Lysoformin 3 12 5) 6 AB Lysoform
Lysoformin 4 6 AB Lysoform
2000
Melsept 2 12 4 6 AB B. Braun
Melsitt 4 12 10 4 AB B. Braun
Minutil 2 12 6 4 AB Ecolab
Multidor 3 6 AB Ecolab
Niscosept 5 4 Dr. Niisken
AB |
Chemie
Optisept 7 4 AB Dr. Schumacher
Pursept-FD 7 4 AB Merz
Ultrasol F 3 12 5 4 AB FreseniusKabi
Amfoterni Tensodur 103 2 12 MFH Marienfelde
povrchové A
aktivni latky
Louh Véapenné mléko3 20 6 AsB
1 Pti desinfekci neplisobi proti mykobakteriim, obzvldsté pfi vyskytu krve. 2 Neni vhodné pro desinfekci
povrchi znetisténych krvi nebo pérovitych povrchil (napf. surové drevo).
3 Neucinné u tuberkulézy; ptiprava vapenného mléka: 1 dil rozpusténého hydroxidu vapenatého + 3 dily vody.
* provedena kontrola u¢innosti na virech v souladu s testovacimi metodami RKI (federalni zdravotni hlaseni 38 (1995) 242). A: Vhodné pro
zahubeni zarodkd bakterii véetné mykobakterii a hub a plisfiovych spor.
B: Vhodné pro zneskodnéni virQ.

Tabulka 6: Dezinfekcni prostredky

V pfipadé jakychkoliv dotazu tykajicich se dezinfekce se prosim obratte na vaseho specializovaného
prodejce, ktery vam ochotné poradi.
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5 Zaruka

Vynatek ze , VSeobecnych obchodnich podminek”:

(...)
5. Zarucni doba je 24 mésicl. Diky nasim pozadavk( na vysokou kvalitu mizeme prodlouzit ¢asové
obdobi na zarucni naroky nad rdmec téchto zakladnich statutarnich pozadavk( pro

(...)
-Ram a kfizovy zavés invalidnich vozik( 4 roky
Zaruka se nevztahuje na poskozeni z divodu zmén struktury nasich produkt(, nedostatecné udrzby,

Spatného zachazeni ¢i skladovani nebo pouZzivani neorigindlnich dild.
Zaruka se také nevztahuje na pfirozené opotiebeni dil( a funkénich soucasti.

(...)
6 Likvidace

Za ucelem likvidace invalidniho voziku se obratte na Vas mistni sbérny dvir nebo produkt vratte
specializovanému prodejci. Po dikladném ocisténi jej budeme moci poslat zpét vyrobci, ktery
produkt zlikviduje a radné recykluje, pficemz roztfidi vSechny materidly komponent.

Zabalené materidly Ize odvézt do sbérného dvora nebo recyklaéniho centra nebo
specializovanému prodejci.

7 Prohlaseni o shodé

Vermeirenplein 1/1S
2920 Kalmthout

Beigum

declares under his sole responsibility that the CE marked devices &

Producigrous Manual wheelchairs

Productgroup (GMDN) Viheesichar, attendant f ccoupant drive, rear wheels, cofapsiole
(CAADN 41622)

ISC 9995 1222

Iranas Vermeiren

Type V100, V200, V300, V1000, V2000, V300D, V300D, V100XL

V200XL, V200 V3I0OXL, V200 3I0°. VA00Act, VI0OOXR
VI100F, V200F . V300F V30DDL, VS00. V500XL

have been classified as class |, according to annex IX MDD 33/42/EEC, rule 1,

and is manufactured in full conformity with the European instructions below -
including the latest modifications - and with the national law, that organizes
this directions :

Medical dewvices directive MDD 93V42/EEC: 2007

and is in conformity with the refevant European harmomnized standards:
EN 12182 2012 EN 121383 2009

City, Date : Kalmthout, on August 21, 20186
Signature : -
5 VERMEREN GROUS
| i mrangiesn 115
—
\ * L=
¥
Name : Patnck Vermeiren >
<
Function - CEO
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8  Plan adriby
Datum Udrzba Poznamky Kapitola

1/1/2012 Mazdni a béZnd udriba Zddné

9  Zaznamy o dezinfekci

Datum Divod Specifikace Latka a Podpis

dezinfekce koncentrace

Zkratky pouzité ve sloupci 2 (dtvod):

V = Podezfeni na infekci IF = Infekce W = Opakovana dezinfekce | = Kontrola
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SERVIS

Provedené servisy na manualnim invalidnim voziku:

Datum:

Razitko obchodniho zastupce:

Razitko obchodniho zastupce:

Datum:

Datum:

Razitko obchodniho zastupce:

Razitko obchodniho zastupce:

Datum:

Datum:

Razitko obchodniho zastupce:

Razitko obchodniho zastupce:

Datum:

Datum:

Razitko obchodniho zastupce:

Razitko obchodniho zastupce:

Datum:

Datum:

Razitko obchodniho zastupce:

Razitko obchodniho zastupce:

Datum:

e Pro Uplny seznam provedenych servist a dodatecné technické informace prosim navstivte vaseho nejblizsiho
specializovaného prodejce. Vice informaci najdete na nasich webovych strankach www.vermeiren.com.



http://www.vermeiren.com/

Belgie
N.V. Vermeiren N.V.

Vermeirenplein 1/ 15
B-2920 Kalmthout

Tel.: +32(0)3 620 20 20

Fax: +32(0)3 666 48 94
website: www.vermeiren.be
e-mail: info@vermeiren.be

Francie

Vermeiren France S.A.
Z.1., 5, Rued’Ennevelin
F-59710 Avelin

Tel.: +33(0)3 28 55 07 98
Fax: +33(0)3 2090 28 89
website: www.vermeiren.fr
e-mail: info@vermeiren.fr

Italie

Reatime S.R.L.
Vialedelle Industrie 5
1-20020 Arese Ml

Tel: +39 02 99 77 07

Fax: +3902 935856 17
website: www.reatime.it
e-mail: info@reatime.it

Polsko

Vermeiren Polska Sp. z 0.0
ul. tacznal

PL-55-100 Trzebnica

Tel: +48(0)71 387 42 00
Fax: +48(0)71 387 05 74
website: www.vermeiren.pl
e-mail: info@vermeiren.pl

Czech Republic
Vermeiren €R S.R.O.
Nadrazni 132

702 00 Ostrava 1

Tel.: +420 596 133 923
Fax: +420 596 133 277
web: www.vermeiren.cz
e-mail: info@vermeiren.cz

Némecko
VermeirenDeutschlandGmbH

Wahlerstralle 12 a

D-40472 Disseldorf

Tel.: +49(0)211 94 27 90
Fax: +49(0)211 65 36 00
website: www.vermeiren.de
e-mail: info@vermeiren.de

Rakousko
L. Vermeiren Ges. mbH

WinetzhammerstralSe 10
A-4030 Linz

Tel.: +43(0)732 37 13 66
Fax: +43(0)732 37 13 69
website: www.vermeiren.at
e-mail: info@vermeiren.at

Svycarsko
Vermeiren SuisseS.A.

Hiihnerhubelstrafe 59
CH-3123 Belp

Tel.: +41(0)31 818 40 95
Fax: +41(0)31 818 40 98
website: www.vermeiren.ch
e-mail: info@vermeiren.ch

Spanélsko/Portugalsko
Vermeiren lberica, S.L.
Carratera de Cartella, Km 0,5
SantGregoriParcIndustrialEdifici
A 17150 SantGregori (Girona)
Tel.: +34 972 42 84 33
Fax: +34 972 40 50 54
website: www.vermeiren.es
e-mail: info@vermeiren.es
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